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003 00ewoD:
(The Third Schedule)
§0508e30000E3mEmenndeondgsas:
(Border Trade Export Tariff)

[o3e J ()) o3{o3p]

Y < < N c . c_. ¢
320000 0gpO:36P0 FPEONNCONY$§S:
Item Name of Article Rate of Duty

No.

o) ao$§é:o>o']:?390 oogcﬁcﬁ[:ogzéqp:
(Agricultural produce other than rice and
paddy.)
() nge%[:e%[: oo$<°g:<sﬁ Jo sp%éiﬁzu
(Beans, all sorts)
(®) gzcogeqpéoéz wé:aoﬁ%eg:%@lé oo$<°g:<sﬁ 20 sp%éiﬁzu
oggé:eﬂoz
(Spices)
(0) 3?$303:§cf 3%$:03:ogcﬁogé:qu oo$<°g:<sﬁ 20 sp%éiﬁzu
(Coconuts and coconut products.)
(20) 085303:§cf ogézogzogcﬁogé:qp: oo$<°g:<sﬁ 20 sp%éiﬁzu
(Betelnuts and berelnut products.)
(c) ﬁ:@ozew%@ooo:@é:eﬁem 39[§o: oo$<°g:<sﬁ 20 sp%éiﬁzu
303:3248C ogzéogcﬁogé:qp:
(Other fruits, vegetables, cereals,

pulses and products thereof, not

elsewhere specified.)
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320000 0gpO:36P0 FPEONNCONY$§S:
Item Name of Article Rate of Duty
No.
J | eqogodogpoiqp:
(Marine produce)
() o002 oo$<°g:<sﬁ 20 sp%éiﬁzu
(Salt.)

(®) c']:sfaooe
(Fish, fresh)

(0) 01:399@005?(3 @Oﬂésgof?:ésﬁ
[c:)[[c:)éooozeoao qugcﬁoggéqu:
(98$3285< @gselgomdgpict
.?cﬁo)cc)esoaqp:ogccz cegc\%mqusgo:
E88¢6(d19)

(Fish, dried and marine products,
preserved; private export of prawn,
fresh or dried, not allowed at
border areas.)

(20) ﬁ:@ozew%@ooo:@é:eﬁem
sg[éozsgeqseogcﬁogé:qp:

(Other marine products, not
elsewhere specified)

CROR:02$ 450210030 § 0GR

(Commodities for personal use and food-

stuffs.)

() 94p203589§p003(6¢ [gopbeon
m:eowcﬁo?$39§|[:e%[:

(Flour and food-stuffs made of

flours.)

el Jg PRCqte

»§8:68 00 cp8East

»§8:68 00 cp8East

»§8:68 00 cp8East
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GQGOOOOSG(T)’S§$i$:

Rate of Duty

(3) ©80:0381 6502096005680z
Gao:acﬁ@:§é:sg[§ozeao:3cﬁ§é:
00520006070 oggé:eﬂoz
(Cigarettes; cigars; cheroots; pipe
tobacco; tobacco, unmanufactured
and other related products.)

(0) ﬁ:@oze@@@é:eﬁem 39[§o:
m:eowcﬁgcﬁqup:

(Other food-stuffs, not elsewhere
specified.)

(03051 331 0051 31 BoSaegEad

gSio3qgpsqpie [gS(Grogpoigp:

(03] §o:1 5081 [aC:4€ qp:ok:

08q5%0$qp:0§ @050)5 Gsoaqp:ogccz

cegc\%mqusgo: oo&%géle[c:)m)

(Chicken, duck, pig, sheep, goat, alive

and products thereof, fresh and

preserved; private export of cattle,
buffalo, elephant, horse and rare animals
not allowed at border areas.)
08%%0$39m:39m

(Animal feed.)

»§8:68 00 cp8East

»§8:68 00 cp8East

»§8:68 00 cp8East

»§8:68 00 cp8East
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320000 0gpO:36P0 FPEONNCONY$§S:
Item Name of Article Rate of Duty
No.
G oaogeoooogcrgogé:.?é: [c:)[[c:)é@: oo$<°g:<sﬁ 09 sp%ccziﬁ:n
oaogeoooogcﬁogé:qp:
(03J$:oa<§| ao&gcﬁc?é: ﬁp:o']:ogqgﬁ S&
o&o:eqqp:o% §cﬁo>c°)esoaqp:og§ cegc\%oo
cOo ¢
QpR:32: ooccggcoe[c:)m)
(Forest produce, manufactured or
unmanufactured; private export of teak,
elephant tusks and hides of rare animals
not allowed at border areas.)
(2] C < [o] < co o¢ ¢
2 w:@ozem@ooo:@c:ecﬂewo @@ozog@: oo.w:eﬁ 00 RICE$:!

334

(Other articles, not elsewhere specified.)
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